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Agradecimento n

Obrigado por adquirir um Produto Haier.

Por favor, lela atentamente este manual antes de usar o eletrodoméstico. As instrugdes
contém informagBes importantes que ajudaréo vocé a obter o melhor desempenho do
aparelho e garantir instalagdo, uso e manutenc&o seguros e adequados.

Guarde este manua em um local de fécil acesso, para consulta-lo sempre que
Necessario e assegurar 0 Uso correto e seguro do aparelho.

Se vender, doar ou deixar o eletrodoméstico ao se mudar, certifique-se de entregar
também este manual, para que o0 novo proprietario possa se familiarizar com o produto
€ com 0s avisos de seguranca.

Este manual do usuario também esta disponivel em nosso site. Caso o perca, fagao
download no seguinte endereco: https:.//www.haier.com/br.

Acessorios
Confira os acessorios e a literatura com estalista:

il
A

Cartéode  Manual Porta-ovos Maguinade gel 0
garantia do usu&io com pade gelo



D Info de seguranca

& ATENGCAO - Infos Importantes de Seguranca

(1) NOTA - Informagdes gerais e dicas

@ | nformactes ambientais
Descarte

Contribua para a protegéo do meio ambiente e da salide humana.
Deposite as embal agens em recipientes adequados para reciclagem.
Participe da reciclagem de residuos de equipamentos €elétricos e
eletronicos. N&o descarte aparelhos com este simbolo junto com o

[ ] lixo doméstico. Leve o produto a um ponto de coleta autorizado ou
entre em contato com o servigo municipal responsavel.

ALERTA: Risco deincéndio/material inflaméavel

Este simbolo indica risco de incéndio, pois sdo utilizados materiais
inflamaveis. Tome cuidado para evitar causar um incéndio ao acender
materiais inflaméaveis.

/I\ ATENGAO!

Risco de ferimentos ou asfixial

Os refrigerantes e gases devem ser descartados de forma profissional. Antes do

descarte, certifique-se de que os tubos do circuito de refrigeragéo ndo estejam

danificados. Desconecte o aparelho darede elétrica. Corte o0 cabo de alimentacéo e
descarte-0. Remova bandejas, gavetas, trava da porta e vedacdo para evitar que

criancas ou animais de estimagdo fiquem presos no aparel ho.

/I ATENGAO!

Ao descartar o produto, lembre-se de que os gases inflamaveis utilizados no
material isolante exigem procedimento especia de descarte. Entre em contato com
as autoridades locais para informagdes sobre descarte ambiental mente seguro.

N&o armazene substancias explosivas, como aerosséis com propelente inflamavel,
dentro do eletrodomeéstico.



Info de seguranca n

Antes de ligar o aparelho pela primeiravez, |eia atentamente
as dicas de seguranca a seguir!

/I\ ATENGAO!
Antes do primeiro uso

» Certifique-se de que ndo haja danos de transporte.

» Removatodas as embalagens e mantenha-as fora do alcance de criancas.

» Aguarde pelo menos duas horas antes da instalacéo, para garantir que o circuito
de refrigeracdo esteja totalmente eficiente.

» Manuseie o aparelho sempre com duas pessoas, pois é pesado.

Instalacdo

» Este aparelho deve ser instalado em um local bem ventilado. Mantenha um espaco
livre de pelo menos 10 cm acima e ao redor do aparel ho.

» Nuncainstale este aparelho em areas Umidas ou onde possa ser respingado
com &gua. Limpe quaisguer respingos ou manchas com um pano macio e Seco.

» Eviteinstalar sob luz solar direta ou proximo afontes de calor (por exemplo,
fogdes, aquecedores).

» Instale e nivele o aparelho em uma area adequada ao seu tamanho e uso.

» Mantenha as aberturas de ventilagdo do aparelho ou na estrutura embutida
livre de obstrucgdes.

» Verifique se as informacBes el étricas na etiqueta de identificagdo correspondem
atensdo darede elétricalocal. Se ndo, entre em contato com um eletricista

» Este aparelho opera com alimentacéo el étrica de 220V AC/60 Hz
(HSS541AHDS8UN2) & 127VAC/60 Hz (HSS541AHDS8UNLI). Variagoes
anormais de tensdo podem impedir o funcionamento, causar danos ao controle de
temperatura ou compressor, ou gerar ruidos anormais. Nesses casos, recomenda-se
0 uso de um estabilizador automatico de tenséo.

» N&o utilize adaptadores multiplos nem extensdes elétricas.

N&o coloque multiplas tomadas portéteis ou fontes de energia portéteis na parte
traseira do aparel ho.

» Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo fique preso pelo refrigerador. N&o
pise no cabo de alimentac&o.

» Use umatomada separada e aterrada para a fonte de alimentacéo, que seja de facil
acesso. Este aparelho deve ser obrigatoriamente aterrado.
O cabo de alimentacdo do aparelho possui um plugue de 3 pinos (aterramento)
gue se encaixa em uma tomada padréo de 3 pinos (aterrada). Nunca corte ou
remova o terceiro pino (aterramento). Apos a instalacdo do aparelho, o plugue
deve permanecer acessivel.

» N&o danifique o circuito de refrigeracéo.
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& ATENCAO!

Uso di&rio
» Este aparelho pode ser usado por criancas a partir de 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiénciae

conhecimento, desde que sob supervisio ou apds receberem instrugdes adequadas
de uso seguro e compreensao dos riscos.

» Criancas de 3 a 8 anos podem carregar e descarregar o produto, mas ndo podem
limpar ou instalar aparelhos de refrigeragéo.

» Mantenha criancas menores de 3 anos longe do aparelho, a menos que estejam
sob constante supervisao.
» Ascriangas ndo devem brincar com o aparelho.

» Em caso de vazamento de gas refrigerante ou outro gés inflaméavel proximo ao
aparelho, feche avavulado gés, abra portas e janelas e ndo desconecte o plugue
do cabo de aimentacdo do refrigerador ou de qualquer outro aparelho.

» Observe que o aparelho esté configurado para operar em uma faixa ambiente
especificaentre 16 e 43°C. O aparelho pode ndo funcionar se for deixado por um
longo periodo em uma temperatura acima ou abaixo dessa faixa indicada

» Na&o cologue objetos instaveis (como objetos pesados, recipientes chelos de gua)
sobre o refrigerador, para evitar lesdes pessoais causadas por quedas ou choque
el étrico causado pelo contato com agua.

» N&o puxe prateleiras da porta com forca excessiva. A porta pode ficar inclinada,
0 suporte de garrafas pode se soltar ou o aparelho pode tombar.

» Abra e feche as portas apenas pelos puxadores. O espaco entre as portas e entre
as portas e 0 gabinete é muito estreito. N&o cologque as maos nessas areas para
evitar prender os dedos. Abra ou feche as portas do refrigerador apenas quando
ndo houver criangas dentro do alcance do movimento da porta.

» Nao armazene nem utilize materiais inflaméaveis, explosivos ou corrosivos dentro
ou préximo ao aparel ho.

» N&o armazene medicamentos, bactérias ou agentes quimicos no aparelho. Este
aparelho é um eletrodomeéstico. N&o € recomendado armazenar materiais que
exijam controle rigoroso de temperatura.

» Nuncaarmazene liquidos em garrafas ou latas (além de bebidas alcodlicas com
alto teor), especia mente bebidas gaseificadas, no congelador, pois podem explodir.

» Caso ocorra aguecimento acidental no congelador, por favor, confira os alimentos.

» Evite configurar temperaturas excessivamente baixas. Temperaturas negativas
podem ocorrer em configuracoes altas. Atencdo: Garrafas podem estourar.

» N&o toque em alimentos congelados com as maos molhadas (use luvas). Nao coma
picol és imediatamente apds retiré-los do compartimento do congelador. Ha risco
de congelamento ou queimadura de frio. PRIMEIROS socorros: mantenha a area
afetada imediatamente sob &gua corrente fria. N&o puxe aforgal

» Nao toque na superficie interna do compartimento do congelador enquanto o
aparelho estiver em funcionamento, especialmente com as méaos molhadas, pois
elaspodem grudar na superficie devido ao congelamento.
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& ATENCAO!
Uso diario

» Desconecte 0 aparelho da tomada em caso de interrupcéo de energia ou antes da
limpeza. Por favor, aguarde pelo menos 7 minutos antes de ligé-lo novamente,
pois reinicializagdes frequentes podem danificar o compressor.

» N&o utilize dispositivos el étricos dentro dos compartimentos de armazenamento
de alimentos, a menos que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.
Manutencéo / limpeza

» Ascriangas devem ser supervisionadas ao realizar alimpeza e a manutencéo.

» Desconecte o aparelho da rede el étrica antes de qualquer manutencao rotineira.
Aguarde pelo menos 7 minutos antes de ligé-|o novamente, pois reinicializacdes
frequentes podem danificar o compressor.

» Ao desconectar o aparelho, segure pelo plugue e ndo pelo cabo.

» Na&o limpe o aparelho com escovas duras, escovas de arame, detergente em po,
gasolina, acetato de amila, acetona ou solugdes organicas semel hantes, nem com
solucdes &cidas ou acalinas. Use produtos especificos para limpeza.

» N&o raspe o0 gelo ou a geada com objetos pontiagudos. N&o utilize sprays, aquece-
dores elétricos, secadores de cabelo, limpadores a vapor ou outras fontes de calor,
pois isso pode danificar as partes plasticas.

» N&o utilize dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o processo de
degelo, exceto os recomendados pelo fabricante.

» Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
por um servigo autorizado ou por pessoal qualificado, afim de evitar riscos.

» Na&o tente reparar, desmontar ou modificar o aparelho por conta prépria. Em caso
de necessidade de reparo, entre em contato com 0 Servico.

» Removaapoeirada parte traseira do aparelho pelo menos umavez por ano para
evitar risco de incéndio e reduzir o consumo de energia.

» Nao borrife nem jogue égua diretamente sobre o aparelho durante a limpeza.

» Na&o utilize jatos de &gua ou vapor paralimpar o aparelho.

» Na&o lave as prateleiras de vidro frias com agua quente, pois a mudanca brusca de
temperatura pode causar quebras.

InformagGes sobre o0 gas refrigerante

» Este aparelho contém o gés refrigerante inflamavel ISOBUTANE (R600a). Certifi-
gue-se de que o circuito de refrigeracéo ndo esteja danificado durante o transporte
ou ainstalacdo. VVazamentos de refrigerante podem causar irritacdo ocular ou até
incéndio. Em caso de dano, mantenha o ambiente afastado de fontes de fogo,
ventile o local completamente e ndo conecte ou desconecte o plugue do aparelho
nem de outros eletrodomésticos. Entre em contato com o Servico.

» Caso o refrigerante entre em contato com os olhos, lave-os imediatamente com
agua corrente e procure um oftalmol ogista sem demora.



“ Uso pretendido

Uso pretendido

Este aparelho destina-se arefrigerar e congelar alimentos. Foi concebido
exclusivamente para uso doméstico e aplicacdes semel hantes, tais como: cozinhas de
funcionarios em lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho; residéncias rurais;
uso por héspedes em hotéls, motéi's e outros tipos de acomodactes residenciais; além
de pousadas e estabel ecimentos de alimentacdo, como cafés da manhé e servigos de
catering. N&o se destina a utilizagdo comercial ou industrial.

Qualquer ateracdo ou modificagdo no produto ndo € permitida. A utilizag&o ndo
intencional pode causar riscos e perda de direitos de garantia.



Descric¢éo do produto n

(i) Aviso

Devido a mudancas técnicas e model os diferentes, algumas das ilustracBes neste
manual podem ser diferentes do seu modelo.
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A: Compartimento do congelador B: Compartimento do refrigerador
1 La&mpadainterna 5 Lampada interna
2 Suporte de porta/porta-garrafas 6 Suporte de porta/porta-garrafas
3 Prateleiras do congel ador 7 Prateleiras do refrigerador
4 Gaveta do congelador 8 Reservatoério de dgua

9 Gaveta do refrigerador



D Descri¢éo do produto

Paindl de controle

)

Teclas: (@

ECOPLUS
A Seletor do refrigerador
B Seletor do congel ador |'| "| Ol 3
C Modo Ajuste Auto - |:| |:| °C T°
D MOdO Férlas A 1 SSeE"SilﬁJgr?Cool
E Modo Super Freeze - |:' |:| .
F Bloqueio do painel Il

B —— Freezer

Indicadors:
a Modo Super Cool
b Temperatura do refrigerador

£
|
.

¢ Temperatura do congelador
C —— Auto Set

d Modo Ajuste Auto

D
|
I

e Modo Férias D — Holiday

f Mode Super Freeze

®
|
|

g Blogueio do painel F — Super-Frz.

2 —1—9
F —— 3Sec.Lock

|
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Primeiro uso

Ao conectar o refrigerador a tomada pela primeira vez, o visor acendera
automaticamente. A temperatura padréo do compartimento do refrigerador é de
5°C, e ado congelador € de-18°C.

Bloquear/desbloquear o painel

Bloqueio automético: Quando as portas do refrigerador e do congelador
estiverem fechadas e nenhum bot&o for pressionado por 30 segundos, aluz do
painel se apagara automaticamente e o painel sera bloqueado.

Blogueio manual: Quando o painel estiver desbloqueado, pressione o bot&o de
Blogueio por 3 segundos. O alarme emitird um som, o indicador de bloqueio
acendera e o painel ficara blogueado.

3 Sec.Lock e @]

Pressione por 3s Indicador aceso
Visor deshloqueado

Desbloqueio:

Quando o painel estiver apagado, abra qualquer porta do refrigerador ou toque em
qualquer bot&o do painel de controle. O painel acendera. Nesse momento, o painel
ainda estara bloqueado. Pressione o botéo de bloqueio por 3 segundos, o alarme
emitirdum som, o indicador de blogqueio se apagara e o painel sera desblogqueado.

&I —» 3Seclock —s ﬁ

Indicador apagado
Visor desbloqueado

Abraapc\J/ritgoc:uag:ra‘ichuer botéo Pressione por 3s
Ajustar atemperatura do refrigerador

1. Com o painel desbloqueado, presscione o "Seletor do Refrigerador”. Um som sera
emitido e o indicador de temperatura comegara a piscar. Nesse momento € possivel
gjustar atemperatura.

2. A cadanovo toque no Seletor do Refrigerador, 0 alarme soaré e atemperatura serd
gjustada em sequéncia, reduzindo 1 grau a cada toque, no seguinte ciclo continuo:
5°C/4°CI3°C/2°C/1°C/9°C/8°CI7°C /6°C/5°C

11
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Pressione umavez Pressione umavez . .
Ajuste concluido

Piscando
Em modo de guste

(1) Aviso

O aparelho é pré-configurado com as temperaturas recomendadas de fabrica: 5°C
(refrigerador) e - 18°C (congelador). Em condi¢des normais de temperatura ambiente,
N3o é necessario alterar esses gjustes.

Ajuste da temperatura do congelador

1. Com o painel desblogqueado, presscione 0 "Seletor do Congelador”. Um som sera
emitido e o indicador de temperatura comegara a piscar. Nesse momento € possivel
gjustar atemperatura.

2. A cadanovo togque no Seletor do Congelador, o alarme soara e atemperatura
serd gjustada em sequéncia, reduzindo 1 grau a cada toque, no seguinte ciclo
continuo:

-18°C/ -19°C/-20°C/-21°C/ -22°CJ-23°C/-24°C [-14°C/-15°C/-16°C"/-17°C/-18°C

Pressione umavez Pressione umavez

Piscando

Em modo de ajuste Ajuste concluido

(1) Aviso

Apds definir atemperatura desejada, se nenhum botéo for pressionado dentro de 5
segundos, o valor gjustado seré automaticamente confirmado e salvo.

Modo Auto Set

1. Com o painel desbloqueado, pressione o botdo Auto Set. O alarme emitira um som e
o indicador do modo Auto Set acenderd. O modo Auto Set sera ativado.

2. Quando o indicador do modo Auto Set estiver aceso, pressione novamente o botéo

Auto Set. O dlarme soara, o indicador se apagard e 0 modo Auto Set seré desativado.
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Auto Set Q Auto Set .

Pressione umavez Indicador aceso Pressione uma.vez Indicador apagado
Auto Set dtivado Auto Set desativado

(1) AvisO

Com o modo Auto Set ativado, ndo € possivel selecionar as temperaturas do
refrigerador e do congelador. Ao pressionar os seletores, o indicador de Auto Set
piscara e o alarme soara, indicando que a operacéo ndo € permitida. Se as funcbes
Super Cool, Super Freeze ou Holiday forem selecionadas, 0 modo Auto Set sera
automati camente desativado.

Modo Holiday

O modo Holiday é indicado quando o refrigerador ficard sem uso por longo periodo.
Quando ativado, a temperatura do congelador pode ser gjustada, mas a do
refrigerador € automaticamente definidaem 17°C, evitando odores causados por
altas temperaturas e economizando energia

1. Com o painel desblogueado, pressione "Holiday". O alarme soaré e o indicador
acenderd, ativando o modo Férias.

2. Quando o indicador estiver aceso, pressione novamente o bot&o "Holiday". O
alarme soara e o indicador apagara, encerrando o modo Férias.

Pressione umavez Modo Holiday Pressione umavez Modo Holiday
ativado desativado

(1) Aviso

Quando o modo Holiday estiver ativado, ndo é possivel gjustar atemperatura do
refrigerador.

Caso o botéo do refrigerador seja pressionado, o indicador do modo Holiday
piscara e o alarme sonoro lembrara que a operacdo ndo é permitida.

Antes de ativar o modo Holiday, por favor, esvazie o compartimento do
refrigerador para evitar a deteriorag@o de alimentos. Quando o modo Holiday esta
ativo, as fungdes Auto Set e Super Cool ndo podem ser ativadas simultaneamente.
Se qualquer umadelas for selecionada, o indicador de Holiday apagara e o modo
sera automaticamente encerrado.

13
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Func&o Super Cool

1. Com o painel desbloqueado, pressione o0 " Seletor do Refrigerador” por 3
segundos. O aarme emitira um som continuo e o indicador de Super Cool
acenderd, ativando a funcéo.

2. Quando o indicador estiver aceso, pressione novamente por 3 segundos. O
alarme soard e o indicador apagarg, encerrando a funcao.

3. Quando a fungdo Super Cool estiver em operacao, o refrigerador voltara
automati camente ao modo normal apos atingir atemperaturaideal. Se desgjar
sair do modo Super Cool manualmente, pressione o Seletor do Refrigerador por
3sparadesligélo.

& —» —_ @ — —_

Indicador Pressione Indicador Pressione Indicador
apagado Super Cool por 3s aceso Super Cool por 3s  apagado

(1] Aviso

Com afungéo Super Cool ativada, os modos Auto Set e Holiday n&o podem ser
selecionados simultaneamente. Se um deles for acionado, o indicador de Super Cool
se apagara e afungdo sera automaticamente desativada.

Dedligamento automatico: afuncéo Super Cool seré desativada automaticamente
apos 6 horas de operacao.

Modo Super Freeze

1. Com o painel desbloqueado, pressione o bot&o "Super Freeze". O alarme sbarde o
indicador acenderd, iniciando o modo Super Freeze.

2. Com o indicador aceso, pressione novamente o bot&o "Super Freeze'. O darme
soara e o indicador apagard, encerrando o modo.

3. Quando 0 modo Super Freeze esta ativo, ele serd automaticamente desativado apds
atingir a condicdo configurada. Para sair manual mente, mantenha o bot&o " Super
Freeze'" pressionado por 3 segundos.

@ — — & - — ©

Indicador Pressione Indicador Pressione Indicador
apagado umavez aceso umavez apagado
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(i) Aviso

O modo Super Freeze foi desenvolvido para preservar os nutrientes dos alimentos no
congelador, congel ando-o0s no menor tempo possivel. Se uma grande quantidade de
alimentos precisar ser congelada, recomenda-se ativar 0 modo Super Freeze com 24
horas de antecedéncia, para que o compartimento atinja uma temperatura mais baixa
antes de inserir os alimentos. Dessa forma, a velocidade de congelamento é aumentada
e os alimentos sdo rapidamente congel ados, preservando seus nutrientes e prolongando
0 armazenamento.

Durante 0 modo Super Freeze, se for selecionada uma funcéo inteligente, o indicador
se apagara e o modo sera automaticamente encerrado. Desligamento automético: a
funcdo Super Freeze serd desativada automaticamente ap6s 50 horas e 0 aparelho
voltara a temperatura configurada anteriormente.

Alarme de porta aberta

Quando a porta permanecer aberta por muito tempo ou ndo for devidamente fechada,
o refrigerador emitira um bipe intermitente paralembrar que a porta deve ser fechada

Economia de energiado painel de controle

Se ndo houver operacdo no painel por 30 segundos, ele sera automaticamente
bloqueado para economizar energia. Ao pressionar 0 botdo de bloqueio ou abrir
qualquer porta, o painel serdiluminado novamente.

Funcdo de meméria em caso de quedade energia

Quando ocorre uma queda de energia, 0 estado de funcionamento momenténeo é
memorizado. ApOs o restabel ecimento da energia, o refrigerador retomara o
funcionamento conforme as configuragtes e o modo definidos antes da interrupgéo.

15
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Dicas para armazenar alimentos frescos
Armazenamento no compartimento do refrigerador

>

vV vy VvVYyy

v

Mantenha a temperatura abaixo de 5°C.

Alimentos quentes devem esfriar a temperatura ambiente antes de serem colocados.
Lave e seque bem os alimentos antes de armazené-los.

Guarde os alimentos em recipientes para evitar odores ou ateracdes de sabor.

Evite armazenar grandes quantidades de uma sb vez. Deixe espaco entre 0s
alimentos para a circulagdo de ar frio e refrigeragdo uniforme..

Coloque os alimentos de consumo diario na parte frontal das prateleiras.

Mantenha uma distancia entre os alimentos e as paredes internas, especialmente
aparede traseira, os alimentos podem congelar contra a parede traseira. Evite o
contato direto de alimentos (principal mente os 0leosos ou acidos) com o revestimento
interno, pois podem danific&lo. Limpe qualquer residuo oleoso ou &cido.

Descongele alimentos no compartimento do refrigerador. Dessa forma, pode usar
os alimentos congel ados para diminuir a temperatura no compartimento e
economizar energia.

Frutas e vegetais como abobrinha, mel&o, mama&o, banana e abacaxi amadurecem
mais répido sob refrigeracéo, portanto ndo é recomendavel armazena-los por
muito tempo. Frutas muito verdes podem amadurecer mais rapidamente dentro do
refrigerador. Cebola, alho, gengibre e outros tubérculos devem ser mantidos em
temperatura ambiente.

Odor desagradavel dentro do refrigerador indica vazamento ou residuo. Nesse
caso, limpe o interior. Consulte CUIDADOS E LIMPEZA.

Os alimentos devem ser armazenados em éareas diferentes conforme caracteristicas,

1 Manteiga, queijo, etc.

i |
——

] === |
|

—h— ,

——f 4 Agua potével

2 Alimentos em conserva, alimentos enlatados, etc.

3 Alimentos em conserva, alimentos enlatados, etc.

5 Produtos de carne, salgadinhos, etc.

[

7 6 Bebidas e alimentos engarrafados

7 Massas, latas, |eite, tofu, laticinios, etc.

8 Frutas, legumes, saladas, etc.

° 9 Carnes cozidas, salsichas, etc.
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» Armazenamento no compartimento do congelador

Mantenha a temperatura do congelador em -18 °C.

Ligue afuncdo Super Freeze 24 horas antes de congelar alimentos. Para pequenas
guantidades, 4 a 6 horas sdo suficientes.

Alimentos quentes devem esfriar a temperatura ambiente antes de serem colocados
no compartimento do congelador.

Alimentos cortados congelam mais rapido e séo mais facéis de descongelar e
preparar. O peso recomendado para cada por¢do € inferior a2,5 kg.

E melhor embalar os alimentos antes de colocé-los no congelador. O exterior

da embalagem deve estar seco para evitar que os pacotes grudem entre si. Os
materiais de embal agem devem ser inodoros, herméticos e atdxicos.

Para evitar vencimento do prazo de armazenamento, anote na embalagem a data
de congelamento, o prazo de validade e 0 nome do alimento, conforme o tempo
recomendado para cadatipo de alimento.

ATENCAO: Substancias 4cidas, acainas ou salgadas podem corroer a superficie
interna do congelador. N&o coloque esses componentes (ex: peixe do mar) diretamente
sobre a superficie interna. A dgua salgada deve ser limpada de imediato.

N&o ultrapasse o tempo de armazenamento indicado pelos fabricantes. Retire
apenas a quantidade necesséria de alimentos do congelador.

Alimentos diferentes devem ser colocados em éreas especificas, de acordo com as
caracteristicas.

~ 1. Diversos alimentos em pequenas

embal agens que necessitam de congelamento.

2. Balinhos, rolinhos de carne, almdndegas e

outros alimentos congel ados répidos.

3. Grandes pedacos de carne crua para

congelamento prolongado, etc.
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@ AVISO: Armazenamento

M antenha uma distancia minima de 10 mm entre os alimentos e o sensor para
garantlr o efeito de resfriamento.

» Mantenhaa gavetainferior no lugar quando o aparelho estiver em funcionamento,
afim de garantir o efeito de refrigeracéo.

» Alimentos congelados com gelo (como sorvetes) devem ser armazenados dentro
do compartimento do congelador, e ndo no suporte da porta, pois a variagcéo de
temperatura causada pela abertura e fechamento pode descongel&-los.

» Consuma imediatamente os alimentos descongelados. Néo volte a congelar
alimentos descongelados sem antes cozinhé-los, pois podem se tornar improprios
para consumo.

» Evite sobrecarregar o compartimento do congelador com alimentos frescos. Confira
a capaci dade de congelamento do aparelho. Consulte DADOS TECNICOS ou a
etiqueta de identificaco.

» Os alimentos podem ser armazenados no congelador a-18 °C por 2 a 12 meses,
dependendo do tipo (ex.: carnes: 3 a 12 meses; vegetais: 6 a 12 meses).

» Ao congelar alimentos frescos, evite o contato direto com alimentos ja congelados.
Harisco de descongel amento.

» Descongele os aimentos congelados no frigorifico. Destaforma, pode utilizar os
alimentos congel ados para diminuir atemperatura no compartimento e poupar
energia

Ao armazenar alimentos congel ados industrializados, siga estas reco-
mendacdes:

» Sempre siga asinstrugdes do fabricante quanto ao tempo maximo de
armazenamento e ndo exceda o prazo indicado.

» Minimize o tempo entre a compra e 0 armazenamento para preservar a
gualidade dos alimentos.

» Compre apenas produtos que tenham sido mantidos a-18 °C ou menos.

» Evite adquirir produtos com gelo ou cristais de neve na embalagem, pois isso
indica que podem ter sido parcialmente descongel ados e recongelados, o que
compromete sua qualidade.
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Dispensador de &gua
Se o refrigerador tiver funcdo de acesso externo a &gua, o reservatério deve ser limpo
antes do primeiro uso (consulte CUIDADOS E LIMPEZA (G))

Abastecimento do reservatério de agua

& ATENCAO!

Use somente agua potéavel.

1. Oreservatorio deve ser devidamente
encaixado (veja COMPONENTES).

2. Gireelevante atamparedonda (A) e enche
0 reservatorio com agua potavel fresco.

3. Enchaapenas até amarcade 2,5 L, pois pode
transbordar ao abrir ou fechar a porta.

4. Feche atamparedonda (A) até ouvir um clique.

@ AVISO: Dispensador de &gua

>

RETIRAR AGUA DO DISPENSADOR

Antes de reabastecer, descarte a agua restante e limpe o reservatorio.

Se o dispensador ndo for usado por um longo periodo, esvazie o reservatorio,
limpe-o e recologue-o.

A tampa (C) do reservatorio ajuda a economizar energia. Mesmo sem usar o
dispensador, mantenha a tampa instalada para melhor isolamento térmico e menor
CoNsumo.

Posi cione um copo sob a saida de agua.

Empurre-o suavemente contra a alavanca do dispensador.
Certifique-se de alinhar o copo com a saida para evitar
respingos.
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Prateleiras gjustéveis
1. A dturadas prateleiras pode ser gjustada
conforme a necessidade de armazenamento.

2. Parareposicionar umaprateleira, levante a
parte traseira(1) e puxe parafora(@.

3. Parareinstalar, encaixe nos suportes laterais
e empurre até o fundo até que a parte
traseira da prateleira fique fixada dentro
das ranhuras nas laterais.

Certifique-se de que ambas as extremidades estejam niveladas.

Suportes de porta/ Porta-garrafas removiveis

1. Os suportes da porta podem ser removidos i
paralimpeza:

2. Segure pelas laterais, levante paracima) - @ @
e puxe parafora (). T

3. Parainserir o suporte da porta, 0s passos @
acima sdo realizados na ordem inversa.

(i) Aviso

Apos ligar o aparelho, pode levar até 12 horas para atingir atemperaturaideal.

Gavetaremovivel ® ®
Pararemover agraveta, puxe-aaté o limite K )
@, levante eretire (2. Vi \
Para recolocé-la, siga 0s mesmos passos em l

ordem inversa. @

lluminagao

A luz interna de LED acende a0 abrir a porta. O desempenho da iluminacéo néo é
afetado pelas demais configuracdes do produto.
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@ Dicas para economia de energia

O aparelho deve ter ventilagio adequada (veja INSTALACAO).

N&o instale o aparelho sob luz solar direta ou préximo a fontes de calor (p. ex.

fogdes, aquecedores).
Evite temperaturas desnecessariamente baixas no aparelho. Quanto mais baixa
for a temperatura definida no aparelho, maior seréd o consumo de energia.

Fungdes como Super Freeze consomem mais energia.

Espere os alimentos esfriarem antes de colocé-|os no aparel ho.

Abraaporta o0 minimo possivel e por pouco tempo.

N&o sobrecarregue 0 compartimento para ndo bloguear o fluxo de ar.

Evite ar dentro das embal agens dos alimentos.

Mantenha as borrachas de vedacao limpas para garantir o fechamento correto.
Descongele alimentos no compartimento do refrigerador.

A configuracgo mais econdmica em termos de energia exige que o aparelho
mantenha as gavetas, a caixa para alimentos e as prateleiras nas condi¢cdes
originais de fabrica, e os alimentos devem ser colocados o0 mais longe possivel,
sem bloquear a saida de ar do duto.
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B cuidadoselimpeza
& ATENCAO!

Desconecte o aparelho da fonte de energia antes de redlizar alimpeza.
Limpeza
1. Limpe o aparelho quando houver poucos ou nenhum alimento armazenado.

2. O aparelho deve ser limpo a cada quatro semanas para manter o funcionamento e
evitar odores indesgjaveis.

& ATENCAO!

» N&o limpe o aparelho com escovas duras, escovas de arame, po de detergente,
gasolina, acetato de amila, acetona ou solugdes organicas, &cidas ou alcalinas
semelhantes. Utilize apenas detergente neutro especifico para refrigeradores.
N&o borrife ou lave o aparelho diretamente com agua corrente.

N&o utilize spray de dgua nem vapor paralimpar o aparelho.

N&o lave as prateleiras de vidro frio com &gua quente. A mudanca brusca de
temperatura pode quebrar o vidro.

N&o toque na superficie interna do congelador, especialmente com as méos
molhadas, pois elas podem grudar na superficie devido ao congelamento.
Em caso de aguecimento anormal, verifique os alimentos congel ados.

» Mantenha sempre a vedagao da portalimpa.

ﬁ » Limpeointerior e o exterior do aparelho com uma
‘ esponja umedeci da em &gua morna e detergente
—

v

vy

v

v

neutro.

/ » 1. Limpeointerior, o exterior, as vedacdes das
@ portas, prateleiras de vidro e compartimentos do

~ refrigerador com uma toalha macia ou esponja

embebida em &gua morna (pode-se adicionar um

pouco de detergente neutro).

2. Sehouver liquidos derramados, retire todas as partes contaminadas, enxague

diretamente com agua corrente, seque e recoloque no refrigerador.

3. Sehouver creme derramado (como creme de leite, sorvete derretido, etc.),
retire as partes afetadas e mergulhe-as em agua morna a cerca de 40°C por alguns
minutos; depois enxague, seque e recoloque no refrigerador.

4. Caso alguma pega ou componente pequeno fique preso dentro do refrigerador
(entre prateleiras ou gavetas), use uma escova pequena e macia para solté-lo. Se
Nnao conseguir, entre em contato com a assisténcia técnicada Haier.

Enxégue e seque com um pano macio.

N&o lave nenhuma parte do aparelho em lava-lougas.

Aguarde pelo menos 7 minutos antes de religar o aparelho, pois o acionamento
frequente pode danificar o compressor.

Degelo

O degelo do compartimento de refrigeracdo e de congelador € automético; nao é
necessaria nenhuma operagdo manual.

v

v

v

vYvyy



Cuidados e limpeza n

Substituicéo dalémpadade LED
ATENCAO!

N&o substitua aléampada de LED por conta propria, ela deve ser trocada apenas pelo
fabricante ou por um servigo autorizado.

As l@mpadas utilizam LEDs como fonte de luz, com baixo consumo de energiae
longavida (til. Em caso de anormalidade, entre em contato com o Servico de
Atendimento ao Cliente. Consulte o SERVICO.

Periodo prolongado sem uso

Se 0 aparelho ndo for utilizado por um longo periodo e 0 modo Férias (Holiday) ndo
estiver ativado:

Retire todos os aimentos.

Desconecte o cabo de alimentacéo.

Limpe o aparelho conforme descrito acima.

Mantenha as portas abertas para evitar odores.

(1) AvisO

Desligue o aparelho apenas se for realmente necessario.

Movimentacdo do aparelho

1. Retiretodos os alimentos e desconecte o plugue da tomada.

2. Fixeasprateleiras e demais partes moveis do refrigerador e do congelador com
fitaadesiva

3. Na&oincline o refrigerador mais de 45°, para evitar danos ao sistemade refrige-
racéo.

& ATENCAO!

» Né&o levante o aparelho pelas algas.
» Nunca coloque o aparelho na posi¢do horizontal sobre o chéo.
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Muitos dos problemas que ocorrem podem ser resolvidos sem necessidade de
assisténcia técnica. Em caso de problema, por favor, verifique todas as possibilidades
apresentadas e siga as instrucdes abaixo antes de contactar 0 servico pds-venda.

Consulte o SERVI CO

& ATENGAO!

Antes de qualquer manutencao, por favor, desligue o aparelho e desconecte o

plugue da tomada.

» Equipamentos el étricos devem ser reparados apenas por técnicos qualificados,
pois reparos inadequados podem causar danos graves.

» O cabo de alimentagéo danificado deve ser substituido apenas pel o fabricante,
seu agente autorizado ou pessoa qualificada, para evitar riscos.

Problema Possiveis Causas Solucdes Possiveis
O compressor O plugue ndo estéa Conecte o plugue.
ndo funciona. conectado a tomada. |
O aparelho esta no E normal durante o degelo
ciclo de degelo. automatico.
O aparelho A temperaturainternaou E normal o funcionamento
funciona com externa esta muito alta. prolongado nessas condicoes.
frequéncia ou por O aparelho ficou desligado Normalmente levade 8 a12
muito tempo. por um tempo. horas para atingir a
temperaturaideal.
A portando esta Feche a porta/gaveta e garanta
devidamente fechada. que o aparelho estejanivelado e
que ndo haalimentos ou
recipientes a bater na porta.
A portafoi abertacom
muita frequéncia ou por Evite abrir as portas/gravetas
muito tempo. com frequéncia.
A temperatura do Aumente a temperatura até
congelador esté gjustada obter umatemperatura desegjada
muito baixa. no refrigerador. S80 necessérias
24 horas paraque a
temperatura do refrigerador se
estabilize.
A vedacgo da porta esta Limpe a vedacdo da porta/
suja, gasta ou danificada. gaveta ou substitua-a pelo
servico de atendimento.
A circulag@o de ar esta Verifique se ha ventilagéo
bloqueada. adequada.
Ointerior do O interior do refrigerador Limpe o interior do
refrigerador esta precisa de limpeza. refrigerador.
sujo e/ou com mau Ha alimentos com odor Embale bem os alimentos
cheiro. forte armazenados. com cheiro forte.
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Problema Possiveis Causas Solugdes Possiveis
Ointerior do + A temperaturaestagjustada | - Regjuste atemperatura.
aparelho ndo esta muito alta. +  Sempreresfrie os aimentos

frio o suficiente.

+ Alimentos muito quentes
foram armazenados.

»  Muitacomidafoi
armazenada.

+ Osalimentos estdo muito
proximos uns dos outros.

+ A porta/gavetado aparelho
nao estd bem fechada.

+ A porta/gavetafoi aberta
com muitafrequénciaou
por muito tempo.

antes de armazenéa-|os.

Sempre armazene peguenas
quantidades de comida.
Deixe um espago entre
alimentos para permitir a
circulagéo de ar.

Feche a porta/gaveta.

N&o abra a porta/gaveta com
muita frequéncia.

O interior do
aparelho esta
muito frio.

Formag&o de
umidade no
interior do
compartimento do
refrigerador.

Umidade
acumula-se na
superficie
externado
refrigerador ou
entre as portas/
porta e gaveta.

+ A temperatura esta
gjustada muito baixa.

A func8o Super Freeze/
Super Cool esta ativada ou
esta funcionando por
muito tempo.

+ O climaestamuito
quente e imido.

+ A porta/gavetado aparelho
n&o esté bem fechada.

+ A porta/gavetafoi aberta
com muitafrequénciaou
por muito tempo.

+ Recipientes de alimentos
ou liquidos estdo abertos.

+ Oclimaesta muito
guente e tmido.

A portando esta fechada
corretamente.O ar frio no
aparelho e 0 ar quente fora
dele condensam.

Regjuste atemperatura.

Desligue afungdo Super Freeze
/Super Cool

Aumente a temperatura.
Feche a porta/gaveta.

N&o abra a porta/gaveta com
muita frequéncia.

Deixe alimentos quentes
esfriarem até atemperatura
ambiente e cubra aimentos e
liquidos.

Isso é normal em climas
Umidos e mudara quando a
umidade diminuir.
Certifique-se de que a porta/
gaveta esta bem fechada.
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Problema Possiveis Causas Solugdes Possiveis

Muito gelo e « Ositensndo foram Sempre embale bem os itens.
geadano embal ados adequadamente.

compartimento « A porta/gaveta do aparelho Feche a porta/gaveta.

do congelador. ndo esta bem fechada.

A porta/gavetafoi aberta
com muita frequéncia ou
por muito tempo.
Vedagéo da porta/gaveta
suja, desgastada, rachada
0u ndo esta encaixando.
Algo no interior esta

N&o abra a porta/gaveta com
muita frequéncia.

Limpe avedacao da porta/
gaveta ou substitua por
umanova.

Reposicione as prateleiras,

impedindo que a porta/ suportes de porta ou recipientes
gaveta feche corretamente. internos para permitir que a
porta/gaveta feche.

Oslados e afaixa + Isso énormal.

daportaficam

aquecidos.

O aparelho esté4 «  N&o esta posicionado em Ajuste 0s pés paranivelar o

emitindo sons um piso nivelado. aparelho.

anormais. « Estaencostando em Remova os objetos ao redor
algum objeto ao redor. do aparelho.

Um leve som + Isso énormal.

semelhante ao de

agua corrente pode

ser ouvido.
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Interrupcao de energia

Em caso de queda de energia, os alimentos podem permanecer frios com seguranca
por cerca de 5h. Siga estas dicas durante uma interrupcao, especia mente no veréo:
» Abraaporta/gaveta o minimo possivel.
» Nao coloque alimentos adicionais no aparelho durante uma interrupcéo de energia.
» Sehouver aviso prévio de umainterrupcéo de energia e aduragado for superior a
5 horas, faga alguns gelos e coloque-os em um recipiente na parte superior do
refrigerador.
» Umainspecdo dos alimentos é necesséria imediatamente apds a interrupcao.

» Como atemperatura dentro do refrigerador aumentara durante uma interrupcéo de
energiaou outrafalha, o periodo de armazenamento e a qualidade comestivel dos
alimentos ser&o reduzidos. Qualquer alimento que descongele deve ser
consumido, ou cozido e recongelado (quando adequado) logo em seguida para
evitar riscos a saude.
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Desembalagem

& ATENGAO!

O aparelho € pesado. Sempre manuseie com pelo menos duas pessoas.
» Mantenhatodos os materiais de embalagem fora do alcance das criancas
e descarte-0s de maneira ecol ogicamente correta.

» Retire o aparelho da embalagem.

» Removatodos os materiais de embalagem.

Condigdes ambientais

A temperatura ambiente deve sempre estar entre 16°C e 43°C, pois pode influenciar
atemperatura dentro do aparelho e seu consumo de energia. N&o instale o aparelho
perto de outros aparel hos que emitem calor (fornos, geladeiras) sem isolamento.
Recomendagéo do espaco

Espago recomendado quando a porta é aberta (Fig. 1.2.)

1. Wi ; 2.
ALLL
B B
' <> | >
W2 >
D1 ;
x : W5 »fe | D2
142 | ‘ LY ‘
i 90° T ~w
,,,,,,,,,, | — :
W3 —
W4 s ===l
. HSS541AHDS8UNL
n :mm)
(Unidede:: mm) HSS541AHDSBUN2
W1 905
W2 381
W3 451
Largura
W4 1579
W5 20,5
y W 908
D1 1005
Profundidade D2 1103
647
Distanciaatéa
parede traseira A 100
s Distancia aié
. B
1.% paredes laterais 100
Distancia até o teto C 100
Alturatotal H 1775
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Secdo transversal de ventilacéo

Para garantir ventilag&o suficiente do aparelho por motivos de seguranga, as informa-
¢Oes obre as segdes transversais de ventilagéo necessarias devem ser observadas.

4. Nivelamento do aparelho (Fig.4.5.6.)
O aparelho deve ser colocado sobre uma
superficie planaefirme,

4. Incline levemente o aparelho paratras.

max 45°

5, 5. Ajuste os pés para o nivel desejado.

Certifique-se de que hgja uma disténcia minima
de 100 mm entre a parede e o lado da dobradica
para permitir a abertura completa da porta.

6. Verifique aestabilidade pressionando
alternadamente os cantos diagonais do
aparelho. Se o balango for desigual, o
gabinete pode entortar, 0 que pode causar
vazamentos na vedacdo da porta. Umaleve
inclinagdo para trés facilita o fechamento
das portas.

(i) Aviso

Este aparelho é o modelo de instalagéo livre (free standing) e ndo deve ser embutido.
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I. ! Ajuste fino das portas

Se as portas ndo estiverem niveladas,
esse desalinhamento pode ser corrigido
da seguinte forma:

| - Usar o pé gjustavel

= Gire o pé gjustavel na direcdo indicada
" \ pela seta para levantar ou abaixar o lado
correspondente.

(1) Aviso

Com o tempo, 0 peso dos alimentos armazenados pode causar um desalinhamento
leve das portas. Caso isso ocorra, gjuste novamente conforme o método acima.
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Tempo de espera

O compressor contém 6leo lubrificante em
uma capsulainterna. Este 6leo pode vazar
através do sistema de tubulagdo fechado
durante o transporte inclinado. Antes de
conectar o aparelho a energiaelétrica,
aguarde pelo menos 2 horas, paraque o
6leo retorne completamente a cdpsula.

Conexdo elétrica

Antes deligar o aparelho, verifique se:

» A rede elétrica, 0 soquete e o fusivel est@o de acordo com as especificacdes
da etiqueta de identificacao.

» O soquete de energia esta aterrado e ndo € um multiplo ou extensdo.

» O plugue e o0 soquete estdo bem encaixados e firmes.

Conecte o plugue a uma tomada doméstica devidamente instalada.

& ATENCAO!

Para evitar riscos, um cabo de energia danificado deve ser substituido pelo servico
de atendimento ao cliente (consulte o cartdo de garantia).
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Dados técnicos

Marca Haier
. - HSS541AHDS8UN1
Nome do modelo / identificador HSS541AHDSBUN2

Categoria do modelo Refrigerador-Congel ador
Classe de eficiéncia energética A
Consumo mensalde energia (KWh/més) 30
Volumetotal (L) 523
Volume do refrigerador (L) 331
Volume do congelador (L) 170
Volume (Secdo de Duas Estrelas)(L) 22
Temperatura de outros compartimentos >14°C N&o aplicavel
Sistema Frost-Free Sim
Capacidade de congelamento (kg/24h) 10
Classificagéo climética (2) T
Tempo de elevagéo da temperatura (h) 6

Tipo de aparelho Instalacdo livre

Classe de protecéo




Dados técnicos n

Explicaces:

» Sim: Equipado com esta funcéo.

(1) Baseado nos resultados do teste de conformidade com as normas durante um peri-
odo de 24 horas, o consumo real pode variar conforme o uso e o local de
instalac&o do aparelho.

(2) Classificagéo climética SN: Este aparelho é destinado ao uso em temperatura
ambiente entre +10°C e +32°C

Classificagéo climética N: Este aparelho é destinado ao uso em temperatura
ambiente entre +16°C e +32°C

Classificaggo climética ST: Este aparelho é destinado ao uso em temperatura
ambiente entre +16°C e +38°C

Classificagéo climética T: Este aparelho é destinado ao uso em temperatura
ambiente entre +16°C e +43°C

Dados técnicos adicionais

Tensdo / Frequéncia (HSS541AHDS8UNL1) 127V ~/ 60Hz
Corrente nominal (A) (HSS541AHDS8UN1) 2,5
Tensdo / Frequéncia (HSS541AHDSBUN?2) 220V ~/ 60Hz
Corrente nominal (A) (HSS541AHDS8UN2) 18
Refrigerante R600a
Dimensdes (A/L/P em mm) 1775/908 / 647
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